Gohernacidn

AUTORIZA PROCEDENCIA DE TRATO DIRECTOQ CON
PROVEEDOR QUE INDICA.

RESOLUCION EXENTA N° 49/2019

ARICA, 15 DE FEBRERO DE 2019.

VISTOS:

Estos antecedentes, en especial correo electronico de fecha 12 de febrero de 2019 del Coordinador Delegado
del Complejo Fronterizo Chacalluta a la Gobernadora Provincial de Arica; correo electronico de fecha 14 de
febrero del Coordinador Delegado al Departamento de Asesoria Juridica de la Gobernacién de Arica;
Resolucion Exenta N° 613 de fecha 04 de febrero de 2019 de la Intendencia Regicnal de Arica y Parinacota;
El DFL N° 1/19.653, de 2000, del Ministeric Secretaria General de fa Presidencia, que fija el texta refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N°® 18.575, Qrganica Constitucional de Bases de la Administracian del
Estade; el DFL N° 1/19.175, de 2005, del Ministerio del Interior; Secretaria de Desarrofto Regional y
Administrativo, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 19.175, Organica
Constitucional de Gobierno y Administracién Regional; la Ley N° 21.125 de Presupuesto del Sector Publico
para el afto 2019; la Ley N° 19.880 sobre Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los actos de
los érganos de la Administracién del Estado; Ley N° 19.886 sobre contratos administrativos de suministro y
prestacion de servicios y su Reglamento contenido en el Decreto Supremo N°® 250, de 2004, del Ministerio de
Hacienda; las facultades que me confiere el DFL N¥ 22 del afio 1959 de Interior; a resclucion exenta N° 2630,
de fecha 29 de noviembre de 2012 de la Intendencia Regional de Arica y Parinacota; la resolucién N° 36 de
fecha 23 de abril de 2016 de la Intendencia Regional de Arica y Parinacota; la resolucion N° 1.800, de 2008,
de la Contraloria General de ia Repiblica.

CONSIDERANDO:

1.- Que, de acuerdeo al articulo 2, letra n) de la Ley N°
19.175, Organica Constitucional de Gobierno y Administracian Regional, corresponde al Intendente, en su
calidad de representante del Presidente de la RepUlblica en la region, adoptar las medidas necesarias para la
adecuada administracion de los complejos fronterizos establecidos o gue se establezcan en la region, en
coordinacion con los servicios nacionales respectivos.

2.- Que, mediante la resolucion exenta N°® 2.530, de 29
de noviembre de 2012, el Intendente Regional de Arica y Parinacota delegd en el Gobernader Provincial de
Arica la facultad de administrar el Complejo Fronterizo Chacalluta. En razén de ello, se deben satisfacer los
diversos requerimientos que aquella administracion supone.

o

3.- Que, parte esencial de las labores institucionales del
servicio estan referidas a la mantencion de la infraestructura, asi como también de los equipos e implementos
que forman parte de las dependencias del Complejo Fronterizo Chacalluta, adoptando las medidas que
correspondan para mantenertos en optimas condiciones de uso.

4 - Que, con fecha 04 de febrero de 2019, |a Intendencia
de la Region de Arica y Parinacota procede a dictar resolucion exenta N° 613, que regulariza la declaracion de
alerta roja en la region de Arica y Parinacota.

5.- Que, con fecha 12 de febrero de 2019, el Coordinador
Delegado del Complejo Fronteriza Chacalluta, envia correo electrénico a la Gobernadora de Arica Sra. Mirtha
Arancibia Cruz, indicando que producto de lo ocurrido el fin de semana, esto es los dias 8, 9 y 10 de febrero
del afio en curso a causa de las lluvias en la Region de Arica y Parinacota, hubo interrupcién de energia
eléctrica en el Complejo Fronterizo Chacalluta, motivo por el cual se comenzd a trabajar con el grupo
electrogeno del recinto, esto es con un Generador principal y dos grupos auxiliares de apoyo, los cuales, se
utilizan para generar energia de manera automatica en casos de cortes de luz. La duracion de la interrupcion
de ia energia fue de 61 horas de manera continua. : .
6.- Que, si bien la Gobernacion de Arica realiza la
mantencion de los generadores una vez al afio, lo cual se hace a mediados de afio, en este caso en paricular
dicha mantencién se debe adelantar, toda vez y tal como se indica en el considerando quinto del presente
acto administrativo, el corte de energia eléctrica ocurrido €l fin de semana durd 61 horas, motivo por el cual se
ha usado muchisimo mas de lo presupuestado, necesitandose realizar la mantencion antes de lo programado,
prueba de ello es que durante el periodo de enero a noviembre del afio 2018 el use del generador fue de 72
horas, en tante que desde diciembre de 2018 a la fecha ya se ha utilizado 123 horas, esto por los cortes de
energia eléctrica que han ocurride en la Regién,

7.- Que, atendido al uso extraordinaric que se le dio al
grupo electrégeno, es necesario contratar a la brevedad los Servicios de algun proveedor que realice la



mantencion de los equipos, foda vez que producto de que se han utilizado tante y en tan poco tiempo es .
posible percibir un ruido en la correa de distribucion, lo que es un indicador de que el indicador se encuentra
sobre exigido.

8.- Que, en atencidon a que venimos saliendo recién de
una alerta roja en la regién, encontrandones en estos momentos con alerta amarilla, no seria extrafio que se
suscitaran nuevos cortes de electricidad, debiendo nuevamente hacer funcionar los equipos, los cuales es
necesario que respondan de manera adecuada, toda vez que caso contrario el Complejo Fronterizo
Chacalluta, se queda sin electricidad, to que traeria consecuencias nefastas para el recinto, toda vez que al no
existir energia eléctrica el servicio deja de funcionar como corresponde,

9- Que, es evidente que se requiere realizar la
mantencién de los equipos de manera urgente, es por tal motivo que se procedié buscar por convenio marco
alguna empresa que realizara la mantencion, no encontrandose el servicio.

10.- Que, en el presente caso, llamar a un proceso
licitatorio previo a la contratacion del servicio, no es compatible con la eficiencia de la contratacion de que se
trata, ya que toda licitacion requiere tiempos minimos, los cuales no se pueden esperar en el presente caso,
toda vez que en cualquier momento se puede volver a cortar la electricidad y no sabemos si van a responder
los generadores con el uso que se les ha dado.

11.- Que, sin duda alguna la situacién anterior, puede ser
catalogada como una urgencia, configurandose por lo tante la causal de trato directe consagrada en los
articulos 8 letra ¢) de la Ley N° 19.886 y 10 N° 3 def Reglamento de dicha Ley.

12.- Que, habiéndose verificado la disponibilidad
presupuestaria.

RESUELVO:

1°- AUTORICESE, la procedencia de un trato directo
con el proveedor DISTRIBUIDORA CUMMING CHILE S.A., Rut: 96.843.140-1, domiciliado en SITIO
54-B, BARRIO INDUSTRIAL, REGION DE TARAPACA, para contratar el servicio de mantencion del
Generador del Complejo Fronterizo de Chacalluta, de conformidad a lo dispuesto por el articulo 8 letra ¢) de la
Ley N° 19.886, en relacion al articulo 10 N* 3 de su Reglamente.

2°.- El monto de esta confratacidn asciende a la suma
total de $ 2.697.327 .- (dos millones seiscientos noventa y siete mil trecientos veintisiete pesos).

3°.- Imputese el gasto al presupuesto asignado al
Complejo Fronterizo Chacalluta, administrado por la Gobernacién Provincial de Arica, afo 2019.

£

4°.- Genérese una Orden de Compra para adquirir €l
servicios ya indicado en el Sistema de Compras y Contrataciones Publicas a través del sitio web
www.mercadopublice.cl.

5°.- Paguese el precic de fa compra del Servicio dentro
de los treinta dias siguientes a la presentacion del correspondiente documento tributario, en el domicilio de
esta Gobernacion Provinciat, ubicado en calle San Marcos N° 157, Arica, una vez que €l bien y/o servicio
adquirido haya sido recepcicnado de manera conforme.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

CRISTIAN SAYES MALDONADO
GOBERNADCR (S} PROVINCIAL DE ARICA

CSM/ AWMM/JFM

Distribcion:

1. Unidad de Finanzas GPA. £
2. Depto. Juridico GPA. -
3. C.F. Chacalluta.

4. Oficina Paries GPA.
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Quedo atenta a comentarios.

Saludos,

_ Mirtha Patricia Arancrbla Cruz

Gobemadora
Ministerio del  Gobemacion Provincial de Arica
interiory neinistarin del tntarior y Seguridad Plblicy
Seguridad San Marcos NP157, frica
Pablica i ot govd

werw gobelrecionarica govat”

De: Walter Medina Mazuelos

Enviado el: martes, 12 de febrero de 2019 14:21

Para: Mirtha Patricia Arancibia Cruz <marancibiac@interior.gob.cl>

CC: Eduardo Antonio Gajardo Vivanco <egajardo@interior.gob.cl>; Sebastian Troncoso Molina
<stroncoso@interior.gob.cl>

Asunto: Mantencidn Generador principal

Estimada Gobernadora,
Junto con saludar cordialmente, le comento que :

A raiz del evento ocurrido este fin de semana, por motivo de las lluvias en el Norte grande, hubo interrupcién
de energia eléctrica en el Complejo Fronterizo Chacalluta, de esta manera se comenzé a trabajar con el grupo
electrégeno del recinto. La duracién de la interrupcién de energia fué de 61 horas de manera continua, siendo
estas cubiertas con el generador antes mencionado. Como planificacion corresponde realizar mantencién al
Generador principal y los auxiliares del complejo, de hecho las bases se encuentran en manos de Juridica GPA,
sin embargo, por los tiempos que se deben tener en cuenta desde e! punto de vista licitatorio, estos serian en
desmedro del complejo en caso de tener una emergencia de este tipo. Desde el punto de vista técnico es
recomendable realizar 12 mantencién a la brevedad posible, siendo esta de cardcter urgente, ya que este
equipo si bien esta disefiado para este trabajo, se puede percibir cierto ruido de correa de distribucién. Se
solicita ver la posibilidad de realizar esta mantencién a través de un Trato directo de caricter de emergencia o
imprevisto, y de esta manera planificar para evitar un imprevisto en caso de interrupcién eléctrica. Esto
sabiendo el uso que se le ha dado en estos Gltimos 3 meses, ya que de Enero a Noviembre del 2018 el uso fué
de solo 72 horas, en cambio en los Gltimos tres meses D|C|embre, Enero y lo que contamos de Febrero son
123 Horas respectivamente..

Atte, atento a comentarios.
Saludos cordiales,
Walter A. Medina Mazuelos

Coordinador Delegado
Complejo Fronterizo Chacalluta



Javiera Kehr Castillo

L -
De: Walter Medina Mazuelos

Enviado el: miércoles, 13 de febrero de 2019 16:54

Para: javiera Kehr Castillo

Asunto: Re: Mantencion Generador principal

%
Estimada Javiera, de acuerdo a lo conversado via telefénica, es necesario realizar una resoluciéon de trato
directo, este seria mediante tipificacidn urgencia y/o imprevisto, respecto a la mantencion de Generadores
del Complejo Fronterizo Chacalluta. Esto por las razones mencionadas en correo de arrastre.
Atte, atento a comentarios.

Saludos,

Walter A. Medina M.
Complejo Fronterizo Chacalluta

De: Ignacio Andrés Kuncar Campbell

Enviado: miércoles, 13 de febrero de 2019 9:09:41
Para: Mirtha Patricia Arancibia Cruz

Cc: Javiera Kehr Castillo; Walter Medina Mazuelos
Asunto: RE: Mantencidn Generador principal

Ok gobernadora, gracias por la info. -
si2 i -
IKC

I |znacio Andrés Kuncar-Campbell

.. . jefe
Ministeriodel  Unidad de Pasos Fron :
) ;ggteffridgi;‘y o Ministasio def Interior y Seguridad Pitiica
A o iRl 5 Direccidn: Teatinos » 72, Pise 7, Edificio Monada Bicentenario, Santiago, Chile
\“ng‘{“da d Tettfono - (552 2466-3104
‘Publica http/Asiw pasasfrontertros govc)

De: Mirtha Patricia Arancibia Cruz

Enviado el: martes, 12 de febrero de 2019 07:36 p. m.

Para: Ignacio Andrés Kuncar Campbell <jkuncar@interior.gob.cl>

CC: Javiera Kehr Castillo <jkehr@interior.gob.cl>: Walter Medina Mazuelos <wmedina@interior.eob.cl>
Asunto: RV: Mantencién Generador principal

Estimado Ignacio:

Junto con saludar, remito correo del coordinador delegado del CFCH, en funcién a que se hace urgente realizar la
mantencién del generador, debido a que no podemos perder la continuidad del complejo y que por motivos de fuerza
mayor y de la emergencia vinculada a la Alerta roja de esta Regidn por las condiciones metecroldgicas, que provocan
prolongados cortes del suministro eléctrico, se hace necesaric actuar con la mayor celeridad en la mantencién de estos
equipos, por lo gue procederemos, en virtud de la emergencia, a contratar via trato directo el servicio.



Javiera Kehr Castillo

______ T ——
De: Walter Medina Mazuelos
Enviado el; Jueves, 14 de febrero de 2019 13:31
Para: Javiera Kehr Castillo
ccC: Jaime Farifia Morales; Eduardo Antonio Gajardo Vivanco; Mirtha Patricia Arancibia Cruz
Asunto: RV: Mantencion generadores CFCH '
Datos adjuntos: MANTENCION GEN 01 PERKINS 1300 Y 2 4BT CUMMINS.pdf

Estimada Javiera, favor gestionar esta resolucic’gg, correspondiente a la mantencion de urgencia de
generadores de Chacalluta.

Atte,

WMM

De: Caroline Jourdett Calderon Vergara <cargline.calderon @cummins.cl>

Enviado: jueves, 14 de febrero de 2019 13:12

Para: Walter Medina Mazuelos

Cc: Luciano Antonio Poblete Poblete; Antonio Enrique Muller Azocar; diego.chandia; Javier Francisco Moraga Vilca
Asunto: Re: Mantencion generadores CFCH

ADVERTENCIA: El remitente de este correo, es externo al Ministerio del Interior y Seguridad Publica. Si no
tiene certeza

de su origen, por seguridad, NO abra archivos adjuntos y NO haga click en enlaces {puede verificar el destino
de un enlace,

pasando el cursor sobre éste). Ante sospechas, reporte a Soporte IT

Don Walter, buenas tardes:
Adjunto cotizacién por mantencion 03 equipos ubicados en avanzada Chacalluta.
Disponibilidad a contra de la proxima semana.
Favor su aprobacién por medio de OC.

Se despide atenta sus comentarios.

14

Celular: +56 9 44800675 (WhetsApp)

B}




‘ ~
i

]
; El mié., 13 feb. 2019 a las 13:10, Walter Medina Mazuelos (<wmedina@interior.gob.cl>} escribié:
' Estimada Caroline, de acuerdo a lo conversado via telefdnica, adjunto requerimientos de mantenimiento de
generadores en CFCH.

Atte, atento a comentarios.

Walter A, Medina M.
CFCH

CONFIDENCIALIDAD Y USO EXCLUSIVO:

La informacién contenida en este mensaje y/o en los archivos adjuntas son de cardcter confidencial y estd destinada al uso exclusive del emisor y /o de ba
ipersona o entidad a quien va dirigida, y por lo mismo pueden ser consultados y revisados por la entidad emisora o propletaria de los sistemas desde donde
|fueron enviados.- Si usted no ¢5 ¢l destinatario, cualquier almacenamiento, divulgacién, distribucién o copia de esta informacién estd estrictamente
prohibida y sancionada por la ley. Si recibit este mensaje por ecror, por favor Inférmenos Inmediatamente respondiendo este mismo mensaje y borre éste y
itedos los archivos adjuntos. Considerando que no existe certidumbre de que e} presente mensaje no serd modificado como resultado de su transmision por
icorrea electrdnlco, ¢} emisor original no serd responsable si el contenido del mismo ha sido modificado,

Ministerio del Interior y Seguridad Publica




c h i|e Av. Arturo Prat S4B, lguique

COTIZACION POR SERVICIOS
L
Cliente 605110118 GOBERMACION PROVINCIAL DE ARIC COTIZACION
Teléfono de Contacte : H101369
Fecha de Cotization 14.02.201%
Validez de Cotizacion :16.03.2019

Atencibh a:

Junte con saludarlp, tenemos a bien adjuntar presupuesto por el servicio de: MANTENCION GEN 01 PERKINS 1300 Y 2 4BT CUMMINS en el Equipo/Moter o Componente:

Modelo Motor : Perkins 1300/ C70 D54 Marca equipo superior
N® de Serie WJ1208N 1134381/ 36324991/ 36279304 Serie equipo Superior
Kilometraje/Horémetro

Cantidad ltem Subtotal Moneda
00t MANTENCION GEN 01 PERKINS 1300 Y 2 4BT CUMMINS
Repuestas 348161 cLP
Manho de Obra 1.140.000 CLp
Otrog por Servicia 778.500 CLP
Taotal Sevicio Neto 2.266.661 CLP
[VA 430,668 CLP
Total Servicio [VA Incluido 2.897.327 CLP
Condicién de Pago:
Contado al dia
Condigion de Trabajo:

AHORRE EN SU REPARACION

Consulte con su ejecutivo de ventas la opcién de descuento por recepcion de componentes de su motor
(Modalidad recambio ReCon)
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Av. Arturo Prat 54B, |quique

Perkins 1300

LUBE FILTER

FILTRO DE AIRE (ex AF25352)

FUEL FILTER

WATER FILTER

Aceite Alta Calidad

ES Compleat PG 50/50 5 Gali18,% Its

CORREA MANDC ACCESORIOS
SubTotal Repuestas
SubTaotal Mano de Obra

SubTatal Otros por Sery.

SubTatal Descuentos
4BT-G4 36321991
FILTRO OE LUBRICANTE UPGRADE LF]3805
AIR HOUSING
FILTRO SEPARADCR DE COMBUSTIBLE
FUEL FILTER
WATER FILTER
ES Compleat PG 5050 5 Gal18.9 its
Aceite Alta Calidad
SubTotal Repuestos
SubTotal Mano de Obra

SubTotal Otros por Sery,

SubTotal Descuentos

4BT-G4 36279304

FILTRD DE LUBRICANTE LUPGRADE LFO3805

AIR HOUSING

FILTRC SEPARADOR DE COMBUSTIBLE

FUEL FILTER

WATER FILTER

ES Compleat PG 50450 5 Gal/18,9 Its

Aceite Alta Calidad
SubTotal Repuestos
SubTotal Mano de Obra
SubTotal Otros por Serv
SubTatal Descuentos

hORAS HOMBRE

HH TERRENG KORMAL

Insumes

KILOMETRAJE

Viatico Regiones I-II-XIi

HOSPEDAJE

1o
1l
1
1o
@ci
JCM
1C

1GiU
1CU
1CU
1CU
1C
1CU
19 G

161U
1GU
1¢U
1GIU
1CU
1CU
19 CiU

§.302

T 12553

6.082
15.709
2300
40.065
110.500

3.530
25601
3.434
4318
15,709
40.066
2300

3.530
25801
3434
4.318
15,710
40.066
2.300

8.302 CLP
12583 CLP
6.082 CLP
15709 CLP
87.400 CLP
120.198 CLP
10.500 CLP
162.844 CLP
0 CLP
197.800 CLP
0 CLP

3530 CLP
25601 CLP
3434 CLP
4318 CLP
16709 CLP
40066 CLP
43700 CLP
92658 CLP

0 CLP
43700 CLP

0 CLP

3530 CLP
28801 CLP
3434 CLP
4.318 CLP
165710 CLP
40066 CLP
43700 CLP
92658 CLP

0 CLP
43700 GLP

0 CLP

1.140.000 CLP
83500 CLP
203.000 CLP
84700 CLP
120.000 CLP




SubTotal Mano de Obra 1.540.000 CLP
SubTotal Otros por Serv. 493,200 CLP
SubTotal Descuentos 0 CLP



Av_Arfurp Prat 548 lquique

SubTotal Repuestos

0 CLP



Ch ile Av. Auro Prat 548, Iquique
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CONDICIONES GENERALES DE PRESTACION DE SERVICIO:

1. Las reparaciones y/o mantenciones seran solicitadas por el cliente a DCC mediante una Orden de Trabajo emitida por escrito (enviada via coreo, fax o e-mail ), a partic de la
cual DCC elaborara y enviara el comespondiente presupuesto por la inspeccién. desarme, evaluacion, trabajos en talleres de terceros, estos Gitimos si los hubiere, y emitira &l Informe
de Evaluacion Técnico y presupuesto de mantencion y/o reparacion respectivo.

2. Una vez analizados los mismos, el chente podrd aprobar o rechazar el serviclo de mantencién y/o reparacion. En el caso de aprobar el mismo, el cliente emitira |a respectiva
Orden de Compra con los valores de venta y alcances presupuestados y se programaré el servicio. En el caso que el cliente no apruebe el servicio de mantencién y/o reparacién, el
cliente emitira una Orden de Compra por el valor de mane de obra cotizade por los servicios de inspeccion, desarme y evaluacion y por el valor de las evaluaciones realizadas en
talleres extemos o de terceros, seqin coresponda.

3. Siel cliente no acepta el presupuesto de mantencion yfo reparacion de un motor, gpo generador yfo companente que se encuentra en aigunos de fos talleres de DCC, el
mismo se mantendra en bodegaje por un plazo maximo de tres meses, comprometiéndase el cliente a pagar a DCG antes de su retiro, un monto diarie equivalerte al 2% del valor del
presupuesto. Pasado los tres meses sefialados, DCC no se responsabiliza por el estado de los equipos ylo elementos del cliente. Pasado 6 meses desde el tmino del sarvicio sin que
el cliente haya retirado su equipo, previo page o entrega de garantia del pago de la reparacion y/o bodegaje , DCC podra enajenar, en representacion def cliente, la espetie en
cuestidn. Para tal efecto al cliente olorga mandato comercial imevocable a DCC para proceder a la venta de dicho bien en las condiciones que estime convenientes, pudiendo definir
precio, plaze de page, entrega etc., y aplicar todo o parte def precio recibido al pago de las obligaciones del cliente para con DCC, quedande liberade OCC de Ja obligacion de rendi
cuenta con la sola excepeitn de restituir 2l cliente el saldo de precio, si existiera, dentro de los 30 dias siguientes a la venta, lo arterior sin derecho a ring(n reclamo del cliente o
anterior duefio.-

4, El cliente se reserva el derecho de aprobar o rechazar los servicios por mantencion y/o reparacion colizados por DCC, debiendo comunicar por escrito su decision, antes del
inicio de los servigios. S iniclados Ios servicios aln no comunica su aprobacion se entendera que se aprueba la cotizacion respectiva, sin derecho a reclamo posterior.

5 Eltrabajo se iniziard cuando DCC reciba la correspondiente Orden de Compra emitida por el cliente y adjuntando el presupuesto aprohado.

§. Distribuidora Curming Chile S.A. { DCC ) garantiza los trabajos realizados por un periodo de 3 meses & 1.000 horas de funcionamiento (fo primera que se cumplal, por fallas
imputaties a detectos de mano de obra, materiales yfo repuestos nuevos instalados. En caso de falla de cualquier item bajo este concepto, DCC reparars ¢l motor, grupe electrogeno
¥/o componente sin costo para el cliente. Los repuestos reutilizados yfo aportados por et cliente quedan excluidos de la garantia.

7 La puesta en servicio del motar o grupo electrogenc yfo componentes reparada deberé ser efectuada por personal de DCC, para gue de esta manera la garantia por
mantencidn yfo reparacidn tenga absoluta validez. Para esto DCC cotizara al cliente dicho semvicio.

8. Toda falia que se produzea durante el periodo de garantia en motor, grupo electrégeno yio compenente, debera ser notificado por el cliente & DCE via fax o e-mail en un
plazo no mayor de 24 horas. DCC procedera a cubrir el servicio solicitado, evaluara, analizara y determinara en terreno, si la falla Io permite, o en taller, la aceptacion o rechazo ata
solicitud de cobertura de la garantia efectuada por 2l cliente.

S Se exceptian de esto tas fallas ocurmidas en mangueras y correas. Tampoco se garantiza el desgaste normal o piezas fuera de medidas. Los elementos que durante la
inspaccion no hayan presentado falia o evidencia de deterioro y por ende no hayan sido reemplazadas no son garantizados.

10, En caso de falta de un motor, grupo electrégencs y/o componente por cualguier causa, DCC yfo Cummins Inc., no se responsabilizan por lucro cesante o daiio moral, ni
perjucios indirectos 0 dafios mcidentales o consecuenciales, por tanto la garantla esta limitada & la reparacian del motor, grupo electrogeno yfo componente sin costo para el cliente.

1. La garantia mencionada es contada a partir de la puesta en servicio del moter yfo grupo generador por parte de personal técnice del DCC y cubre fas deficiencias en la mane
de obra y repuestos. En el caso de los componentes, la garantia se cuenta a partir de ta fecha de entrega del mismo al cliente.

12, En el caso que el cliente decida almatenar un motor 0 grupo generador reparado o reacondicionado por un periodo de tiempo supearior a un mes, el inicio del periodo de
garantia regira también desde la puesta en servicio, siempre y cuande & motor o grupe generador haya sido almacenado de acuerdo a las especificaiones de Cumming ING.

13. Esta preparacion para el almacenamiento prolongado debera ser solicitada por el cliente en forma expresa durante el proceso de presupuesto. 5i este evento sucediera, y se
aplicare el procedimiento de almancenamiento prolongado sefialado, Distribuidora Cumming Chite S.A. reconoce un periodo méximo de almacenamiento de un afo, a partic ded cual el
periodo de garantia se activa, independientemente de que el motor o grupe generadar siga almacenado o se ponga en senvicio.



c h i Ie Av. Arturo Prat 548, lquique

=

14. DCC no es responsable par fallas o dafios resultantes de abuso o negligencia, falta de mantenimiento, aplicacion inadecuada, sobre inyeccion de combustible, sobre
velocidad, sistemas de admision o de aire inapropiados ( radiadoves, enfriaderes de aire, mangueras, etc.), aimacenamiente inapropiado, amanques a sobre velocidad, incerrecto
calentamiento { excesivo ralenti ), paratias de motor viclentas, contaminacion en el aceite, petréleo, refrigerantes, aire no filtrato o précticas de operacién yfo mantencion del cliente que
no cumplan con las especificacionas de Cummins Inc., como también, por el desgaste normal de las partes del mutor, grupo generader yfo componente.

15, En el case de que el motor, grupe generador yio componente falle dentro del periodo de garantia v s¢'establezea que dicha falla no corresponde a garantia, se enviara un
presupuesto de reparacion al cliente, para que una vez aprobade el mismo, se de curse a la reparacion.

16, La garantia aqui mencionada es aplicable en el taller del DCC que efectud la mantencion yfo reparacion.

17. El procedimiento para la activacion de una garantia, establece que la Gerencia Técnica de! DG evaluara los antecedentes tcnicos de cada caso de garantia potencial y
determinara si la reparacion comesponde o no a garantia, informande al cliente de este hecho y remitiendo el Informe Técnico respectivo. Si se determina que la reparacion comesponde
a garantia, DCC cubrira los costos de la misma basado en las coberturas indicadas anteriormente de mano de obra y repuestos. Si se determina qué la reparacion no es garantizable, el
cliente debera pagar los costos de la reparacién a DCC, para lo cual DCC emitira el presupuesto de reparacidn respective.

1B. El cliente procurara a DEC y sus trabajadores, &n los lugares en gue estos presten servicios, las condiciones de sequndad dptimas para proteger su salud e integridad fisica.

En caso de que el técnico Cumming detectase condigiones inseguras de frabajo, éste podré re-programar la gjecucion del servigio a la espera de las medidas correctivas que adopte el
chente, lo cual es aceptado por el cliente,

Afte.

-



9.

MAT. :  REGULARIZA DECLARACION
ALERTA ROJA EN LA REGION DE
ARICA Y PARTNACOTA.

RESOLUCTON EXENTA N® 613 7 2019

ARICA, 04 de febrars de 2019,

VISTOS:

. El Reporte N® 104-D de fecha 01 de febrero de 2019, Informe de Incidente o

Emergencia, declare Alertz Roje y cancela Alerta Amarills Regionsl por evento
metearoicgico;

. la Resolucion Exenta N° de fecha 30 de enero de 2019, que declara Alerta Amarilla

Regional;

. El Reporte N° 104-A, Informe de Incidencia o Emergenca, Declara Alerta Amarilia

Regional por Evento Meteorgiégico de ONEMI Reginnal de fecha 30 de enero de 2019;

. Bl Articulo 2°, letras 1) ¥ 0) de |a Ley 18,175, Orgdnica Constitucional sobre Gebierno v

Administracion Regional;

. L3 ley 18.575, Organica Constitucional sobre Bases Generales de Administracidn dei

Estado;

. El Decreto con Fuerzz de ley N° 369 de 1974, gue crea fa Ofidna Nacional de

Emergencia;

- El Decreto N° 509 de 1983 del Ministerip de! Intenor sebre of Reglamenton de ONEMI;
. Ei Decreto Supremo N° 356 de 2002 del Ministenic de' Iaterior, que aprueba el Plan

Macionat de Protereitn Civil;
ta Ley N® 20,178 que Crea la Regidn XV de Arica y Parinacota v la Provincia del
Tamarugs en ia Regidn de Tarapaca;

1D.12 Resofuidn Exenta N° 722 de fecha 04 de abril de 2018, que aprueba Plan Regional

de Emergencia de la Regidn de Arica v Parinacote, afio 2018;

11,8 decreto N® 414 gel 13t de marzo de 2018 del Ministerio det Interior gue nombes

Intendente Regional,

12.El Informe Téemico de la Secretaria Regional Ministerial de Sajud de fecha 15 de

diciembra de 2018;

13.Fl Informe Teéchico de la Superinfendencia de Servicios Sanitarios de facha 15 de

diciambre de 2018;

CONSIDERNADO:

. Que, e Reporte N© 104-D de fecha 01 de febrero de 2019, proporcionado por a

Direccién Regional de ONEMI Arica y Parinacots, informa de 80 personas evacuadas en
el Campamento Coracero, producto de la activaditn de tusbradas y pusterior bajada
de los rios Acha y Chace en |z comuna de Arica. (abe sefialar, que 20 perstngs se
encuentran albergadas en la Escuelz israel, ubicada en a misma comuna.

Que, adicionalmsme, se reporta la acumulacidn de agua en una piscing de extraccion
de dridos de 1.000 mis2 aproximadamente, deshordandose de forma paulating, la
cun) afectaria 2 una cantidad aproximada de 3.000 personas y 900 viviendas en |a
pobiatidn Nueva Esperanza, comuna de Arica,




Q‘.

Que, en wuanto 8 I3 conectividad, 2 Rute 11-CH se encuentra interrumpida por
anegamientos menores, afectandt a 40 vahiculos menores v 200 wehiculos mayores
gue se encuentran detenidos de forma preventiva. Bl Iansito de fa Ruta A-15 del valle
e Lium, s¢ encuentra interrumpido producte de deslizamientos de roca v sedimentos,
por io gue e sector mencionado anteriorments s encuentts alslado. En tanto la Ruta
A-33 se encuenge interrumpide products de up socavén, existiende una ruta
alternativa.

. Que, en consideracidn 2 estos antacedentes, ia Intendencia de la Region de Arica vy

Parinacots, en coordinadén con la Direcsién Regional de ONEMI debe proceder a
deciarar Alerta Roja y cantelsr la Alerts Amarilia Ragional, por evento roetearoldgice,
vigente a contar de Roy y hasta que j8s condicianes ast ko ameriten.

. Que, no fue posible administrativamente dictar &n sy momento |z resolucin de alerta

roja regiondl y se debe proceder 3 su reguianzarizacion dictando I correspondiente
resgiucion exenta.

RESUELVO:

. Regutarivese la declaracidn Alerta Rojs nor evento meteoroldgico, vigente a corttar del

01 de febrero de 2015 v hasta que las condiciones asi [p ameriten.

- En consecunicia, Ta Direccidn Regionat de ONEMI Aricg v Parinacots, cancela fa Alerta

Amarifia Regional, por evento metenroidgico, que se mantuvo vigente desde e 30 de
enerc de 2019,

- Lon la declarscidn de fa Alerta Roja, se alistaran escalonadarentz fos recursos

seresarios para intervenir de acuerdo a 2 evolucion del evento, con &l objeto de evitar
que Bste crezts en extension y severidad, minimizando los sfectos negativos en fas
personas, sus bienes y & medio amblente.

- La duracion de la alerts roja deberd evaluarse por parte de i ONEMI Regional, a2 que

podrd recomendar ampliar o disminuir 2 alerta.

. Remitase copla de s presante Resolucién 3 jos organismos publicos con competencia

en [a materia.

ANCTESE, COMUINIQUESE ¥ ARCHIVESE

A LORETO LETELIER SALSILLY
. INTENDENTA
REGION DE ARICA ¥ PARINACOTA

C
Mus,ff@i?ﬂvc}mvc
DISTRIBUCION:

ONEMI Regional.
Municipeiidades de la Regiéin.
C.0.E. Regiona:
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